Porownanie thumaczen Jeremiasza 27:5

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Ja uczynitem ziemig, cztowieka i zwierze, ktore sg na
dostowny | dostowny powierzchni ziemi:* w swojej wielkiej mocy i swoim
wyciagnigtym ramieniem — i daj¢ ja temu, kto jest
odpowiedni** w moich oczach."?
SNP'18 | Przektad EIB Przekfad To Ja w mej wielkiej mocy, potgga mojego ramienia,
literacki literacki stworzylem ziemie, ludzi i Zyjace na niej zwierzeta. Ja tez
poddaje ja wraz z tym wszystkim temu, kogo uznam za
odpowiedniego.
UBG'18 | Przektad Uwspofczesniona | Ja uczynitem ziemig, cztowieka i zwierzeta, ktore sa na
literacki Biblia Gdanska | powierzchni ziemi, swoja wielka moca i wyciagnietym
ramieniem, i daj¢ temu, ktéry w moich oczach ma
upodobanie.
BG Przektad Biblia Gdanska | Jam uczynil ziemig, takze cztlowieka i bydleta,
literacki ktorekolwiek sg na obliczu ziemi, mocg swoja wielka
1 ramieniem swojem wyciggnionem: przeto ja daje temu,
ktory sie podoba oczom moim.
BJW Przektad Biblia Jakuba Jam uczynit ziemig¢ i ludzie, i zwierzeta, ktore sg na ziemi,
literacki Wujka sifag mojg wielkg i ramieniem moim wyciggnionym i datem
ja temu, ktory sie podobat w oczach moich.
BT'99 Przektad Biblia Ja uczynitem ziemig, cztowieka i zwierzeta, ktore sg na
literacki Tysigclecia powierzchni ziemi, swa wielka silg i swym wyciggnietym
ramieniem; moge je da¢, komu bede uwazat za stuszne.
BW Przektad Biblia Ja uczynilem ziemig, cztowieka 1 zwierzeta, ktére sg na
literacki Warszawska powierzchni ziemi, swojag wielka sitg i swoim
wyciggnigtym ramieniem, 1 daje ja temu, komu zechce.
EKU'18 | Przektad Biblia Ja uczynitem ziemig, cztowieka i zwierzeta, ktore sg na
literacki Ekumeniczna powierzchni ziemi, swojg wielkg moca i swoim
wyciagnietym ramieniem. I moge da¢ ja temu, komu bede
uwazat za stluszne w Moich oczach.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Ja swoja wielka sita i wyciagnigtym ramieniem stworzytem
literacki ziemig, cztowieka i zwierzeta, ktore sg na powierzchni
ziemi. Daje to wszystko temu, komu zechce.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | - Jam to wielkg swa mocg i wyciggnigtym ramieniem
literacki uczynit ziemig, (cztowieka i zwierzeta, ktore istniejg na
powierzchni ziemi), i powierzam je, komu uznam za
stosowne.
TUB Przektad bi6mnis. Houit S naB 3emito HaBynonocopoBsi napesi Bapunony, o0
literacki nepeknan YBT | jiomy ciryxwuin, i auki 3Bipi NpaIioroTh Ha HHOTO.
Pagaina
TypkoHnsxka
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Ja, Moja wielkg silg i Moim wyciaggnigtym ramieniem
dynamiczny | Gdanska uczynitem ziemie, cztowieka i zwierzeta, ktore sg na

powierzchni ziemi, i daje¢ ja temu, kto si¢ podoba Moim
oczom.
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’Ja sam uczynilem ziemie, cztowieka i zwierzeta, ktore sg
na powierzchni ziemi, swg wielkg mocg 1 swym
wyciagnigtym ramieniem; i datem temu, komu w swych
oczach uznatem to za stuszne.
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